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Thanks for choosing ZealSound k08-u. k08-u is compatible
with 99% mobile phone, tablet, laptop and PC(including
Macbook and iMac). ZealSound k08-u is a professional
condenser microphone for music recording and live
broadcasting. It is an Omni-directional pickup pattern,
which can 360° catching your voice provides excellent
quality regardless of the direction of the sound source.
Its compact design and elegant matte appearance also
makes this stand out from other similar products in the
market.Every time you put on the headset and sing with the
ZealSound k08-u, you will feel like in the recording studio.
Let's go ahead to find out more functions of this microphone!
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1. Power switch

2. Echo

3. Microphone Volume

4. Power indicator light

5. Charging indicator light

6. Charge/Accompanying port

7. Audio input

8. Earphone jack

Package include:

1. ZealSound k08-u microphone

3. USB cable (Charging /Audio input )
4. 3.5mm Audio cable 5. Type-C to USB adapter
6. Metal Triple Stand 7. Pop Filter

2. User manual

Type-C to USB adapter 3.5mm Audio cable

USB cable (Charging /Audio input )
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Connection

P1. Connect to Mobile
1. For mobile with 3.5mm jack

< earphone

.
audio cable

2. For mobile with Lightning jack (adapter not included)

Lightningto
3.5mm adapter
< earphone

N
audio cable

3. For mobile with Type-C/USB-C jack

N .
Type-C to USB cable
USB adapter

P2. Connect to Computer
1. For computer with USB jack

USB cable
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< earphone

< earphone




2. For computer with Type-C/USB-C jack

< earphone

Type-C to
USB adapter

How to charge ZealSound k08-u

USB cable

1. Use the USB charging cable to connect ZealSound k08-u
to a computer or plug.(plug not included)

2. The charging indicator light will be red during charging,
and will turn green when microphone is fully charged. It
takes about 2 hours to charge the 400 mAh built-in battery.

N
USB cable

How to use ZealSound k08-u in singing mode:

1. Download and install an App like Smule or Garageband
on your phone or PC.

2. Please check if the connection is correct.

3. Switch the power button on and turn up the volume.

4. Test and find your favorite setting.

5. Pick up one of your best songs.

6. Start to enjoy singing karaoke!

FAQ

1.No sound or recorded sound is too low

a. Make sure the power is on and turn the volume up.

b. Check the connection between the microphone and your
device is correct.

c. Check if you download the recording app on your device.The
mic can't record by itself.

d. Make sure the microphone is fully charged, especially when
using it for the first time.

e. Try with another phone to test if it is caused by
incompatibility.

2. Noise while singing from microphone
a. This microphone is Omni-directional pickup pattern,
—6—




which can 360° catching voice regardless of the direction of
the sound source. So please make sure to find a quiet place
to do your recording.

b. If it still can’t help, please email us for the best solution.

3. Can not charge

a. Do not switch the power on while charging.
b. Try to alter a power adapter or USB cable to test.

4. My Windows system can not recognize the
microphone

a. Move on to the “Start” menu in your computer, click on
the “Settings” tab a.here and go into “Privacy”.

b. Inside here, you can see an area called “Microphone”,
click on this and you can see here’s another area called
“Microphone access for this device”.

c. Click on “Change” to confirm the device is ON, if it's OFF,
you need to turn it ON.

But another important thing you need to look at here is
below “Allow apps to access your microphone”, set it to
allow apps to access to microphone as well as the other
apps you will need to use with this mic below.

e. Finally restart your computer.
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5. My PC still can not recognize the microphone
even with the correct connection and setting

a. Please try on the other USB port or other PC to test if it
is caused by port oxidation or incompatibility.

b. If all above (P2 & FAQ 4) still can’t help, please contact
us for the best solution.

6. What's the function of the headphone port

a. You can connect with the headphone or speaker here
for real-time monitoring function.

b. If you don’t need it, you can also unplug the headphone.
It will not affect the use of the microphone.

7. No sound when connecting the mic with my
iPhone 7 (or above)

a. Check if your Lightning adapter is the official cable from
Apple. Because other cables from the third market can only
support audio output(earphone), but not input (microphone).

Specification
Product size: 143*30mm
Microphone type: Condenser

—8—




Polar pattern: Omini-directional(type O)
Sensitivity: -38dBV/Pa(0dB=1v/Pa)
Output: 25mW(32Q)

Max SPL: 112dB(THD=5%)

Battery: Rechargeable lithium-ion polymer
Power capacity: 400mAh/3.7V

Charge voltage: USB 5V

The product comes with 12-month warranty. It will become
void if the equipment is altered, misused,mishandled,
maladjusted or suffers excessive wear.If you have more
questions, please feel free to contact our after-sale service
via email info@zealsound.com.We will try our best to find
a solution.
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Vielen Dank dass Sie sich fiir ZealSound k08-u entschieden
haben.k08-u ist zu 99% mit Mobiltelefonen, Tablets, Laptops
und PCs (einschlieflich Macbook und iMac) kompatibel.
ZealSound k08-u is tein professionelles Kondensatormikrofon
fur Musikaufnahmen und Live-Ubertragungen. Es verfiigt
Uber eine omnidirektionale Richtcharakteristik, womit Sie
lhre Stimme um 360° Grad mit hoher Qualitat aufnehmen
koénnen, unabhangig von der Richtung der Schallquelle.
Dank des kompakten Designs und der eleganten matten
Optik hebt dieses Produkt auch von anderen
ahnlichenProdukten auf dem Markt heraus. Jedes Mal,
wenn Sie den Kopfhérer aufsetzen und mit dem ZealSound
k08-u singen, kommt es lhnen vor, als ob Sie sich im
Aufnahmestudio befinden. Machen wir weiter, um mehr
Funktionen dieses Mikrofons herauszufinden!

54 1 2 3

Noo O

—19—

Netzschalter

Echo

. Lautstarke

. Stromanzeige

. Ladeanzeige

. Ladeanschluss/Audioeingang
. Audio Eingang

. Kopfhérerbuchse

Verpackungsinhalt:
1. Mikrofon

3. USB-Kabel (Lade-/Audioeingang) 4. Typ-C auf USB Adapter
5. 3.5mm Audiokabel 6. Metall-DreifuBstander 7.Poppfilter

©ONO A WN

2. Benutzerhandbuch

Typ-C auf USBAdapter 3.5mm Audiokabel

USB-Kabel (Lade-/Audioeingang)




Verbindung 3. Fir Mobiltelefone mit Typ-C/USB-C-Buchse

P1. Verbinden des Gerats mit dem Mobiltelefon
1. Fir Mobiltelefone mit 3,5mm-Buchse

<« Kopfhorer
< Kopfhérer Typ-Cauf USB-Kabel
USB Adapter

P2. Verbinden des Gerats mit dem Computer
1. Fur Computer mit USB-Buchse

N
3.5mm Audiokabel

2. Fir Mobiltelefone mit Lightning-Buchse (Adapter nicht im
Lieferumfang enthalten)

Blitz auf . * KOpthI’EI’
3.5 mm Adapter

« Kopfhérer .
USB-Kabel

N
3.5mm Audiokabel
—21— —22—




2. Fur Computer mit Typ-C/USB-C-Buchse

~ Kopfhérer

Typ-C auf
USB Adapter

Aufladen des ZealSound k08-u

1. Verwenden Sie ein USB-Kabel, um ZealSound k08-u an
einen Computer oder Adapter anzuschliefen.(Adapter
NICHT enthalten)

2. Die Ladeanzeige wird wahrend des Ladevorgangs rot
und dann griin leuchten, wenn das Mikrofon vollstandig
aufgeladen ist. Der Ladevorgang der eingebauten
400-mAh -Batterie dauert etwa 2 Stunden.

A
USB-Kabel

USB-Kabel

k08-u im Singmodus verwenden:

1. Laden Sie eine App wie Smule oder Yokee auf Ihr Handy
oder Ihren Computer herunter und fiihren Sie die
Installation aus.

2. Bitte Uberprifen Sie, ob die Verbindung ordnungsmafig
herstellt ist.

3. Schalten Sie den Netzschalter ein und erhéhen Sie die
Lautstarke.

4. Wahlen und spielen Sie einen Musiktitel in der App ab.
5. Passen Sie das Echo und die Lautstarke Ihrem Geschmack
6. Beginnen Sie mit dem Singen von Karaoke!

Haufig gestellte Fragen

1. Kein Ton oder der aufgenommene Ton ist zu leise

a. Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist, und
erhdhen Sie die Lautstarke.your device is correct.

b. Uberpriifen Sie, ob die Verbindung zwischen dem Mikrofon
und Ihrem Gerét richtig herstellt ist.

c. Uberpriifen Sie, ob Sie die Aufnahme-App auf Ihr Gerét
heruntergeladen haben. Das Mikrofon Iasst sich nicht
alleine aufnehmen.

d. Stellen Sie bitte sicher, dass das Mikrofon vollstandig
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aufgeladen ist, insbesondere wenn Sie es zum ersten Mal
aufladen.

e. Versuchen Sie es mit einem anderen Mobiltelefon,um zu
Uberprifen, ob das Problem auf die Inkompatibilitat
zurlickzuflihren ist.

2. Gerdusche beim Singen vom Mikrofon entstehen
a. Das Mikrofon verfligt Giber eine omnidirektionale
Richtcharakteristik, womit Sie Ihre Stimme um 360° Grad
aufnehmen kénnen, unabhangig von der Richtung der
Schallquelle. Stellen Sie deswegen bitte sicher, dass Sie
einen ruhigen Ort fur lhre Aufnahme finden.

b. Wenn das Problem immer noch nicht geldst werden
kann, senden Sie uns bitte eine E-Mail, um die beste
Lésung zu finden.

3. Aufladen fehlgeschlagen

a. Schalten Sie das Gerat wahrend des Ladevorgangs

nicht ein.

b. Versuchen Sie, ein Netzteil oder ein USB-Kabel zum
Testen zu ersetzen.

4. Mein Windows-System kann das Mikrofon

nicht erkennen

a. Gehen Sie auf lhrem Computer zum Meni ,Start”,

klicken Sie hier auf die Registerkarte ,Einstellungen” und
gehen Sie auf ,Datenschutz".

b. Hier sehen Sie einen Bereich namens ,Mikrofon*.
Klicken Sie darauf und Sie kénnen einen anderen Bereich
namens ,Mikrofonzugriff fur dieses Gerat” sehen.

c. Klicken Sie auf ,Andern“, um zu bestétigen, dass das
Gerat EIN ist. Wenn es AUS ist, miissen Sie es einschalten.
d. Einen weiteren wichtigen Punkt, den Sie hier beachten
mussen, ist unter ,Apps den Zugriff auf Ihr Mikrofon
erlauben®. Nehmen Sie Einstellungen vor, damit die App
sowie andere Apps, die Sie mit diesem Mikrofon im
Folgenden verwenden missen, auf das Mikrofon zugreifen
kénnen.

e. Starten Sie schlieBlich Thren Computer neu.

5. Mein PC kann das Mikrofon trotz richtiger
Verbindung und Einstellung nicht erkennen

a. Bitte versuchen Sie es mit dem anderen USB-Anschluss
oder einem anderen PC, um zu Uberprifen, ob dieses
Problem auf die Oxidation oder die Inkompatibilitat des
Anschlusses zuriickzufuhren ist.

b. Wenn die Probleme durch alle oben genannten
MaRnahmen (P2 & FAQ 4) immer noch nicht gelést werden
kdnnen, bitte kontaktieren Sie uns, um die beste Lésung
zu finden.




6. Was ist die Funktion des Kopfhoreranschlusses?

a. Sie konnen hier fur die Echtzeitiberwachungsfunktion
eine Verbindung mit dem Kopfhorer oder Lautsprecher
herstellen.

b. Wenn Sie es nicht bendtigen, kénnen Sie auch den
Kopfhorer ausstecken. Dadurch wird die Verwendung
des Mikrofons nicht beeintrachtigt.

7. Kein Ton beim AnschlieBen des Mikrofons an
mein iPhone 7 (oder héher)

a. Uberpriifen Sie, ob Ihr Lightning-Adapter das offizielle
Kabel von Apple ist. Da andere Kabel aus dem dritten
Markt nur Audioausgang (Kopfhorer), aber keinen
Audioeingang (Mikrofon) unterstiitzen kdnnen.

Spezifikation

ProduktgréBe: 5,6x1,2x1,2 Zoll
Mikrofontyp: Kondensator
Richtcharakteristik: Omnidirektional (Typ O)
Empfindlichkeit: -38 dBV/Pa (0 dB = 1 V/Pa)
Ausgang: 25 mW (32 Q)

Max. SPL: 112dB (THD=5%)

Batterie: Wiederaufladbare Lithium-lonen-Polymer
-Batterie

Leistungskapazitat: 400 mAh/3,7 V
Ladespannung: USB 5V

Dieses Produkt verfligt Giber eine einjahrige Garantie ab
KaufdatumWenn wahrend des Garantiezeitraums irgend
welche Defekte beim normalen Gebrauch auftreten, wird
ZealSound das Produkt reparieren, austauschen oder
zuriicksenden.Die folgenden Bedingungen werden nicht
von der Garantie der Garantie Vernachlassigung,
Veranderung oder héhere Gewalt zurlickzufiihren sind.
Schaden, die durch nicht unsachgemaRe Verwendung
verursacht werden. Wenn Sie jegliche Problemehaben,
bitte auf info@zealsound.com. Wir werden dieses Problem
fir Sie l6sen.




FCC Warning

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.



